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MISE EN MARCHE DU MOTEUR

A)

Avant de mettre le moteur en marche, il faut préparer
tout d'abord |le carburant par mélange:

1/3 d’huile pour moteur (SAE 50) ou 1/3 d'huile de
ricin techniquement pure.
1/3 d’huile Diesel (claire) ou 1/3 de pbtrole
1/3 d'bther (kther sulfurique anhydre).

MBlanger soigneusement ce carburant. Afin d'eviter

un encrassement dventuel de celui-ci, on le passe par
un tamis avant de remplir le réservoir ' 3

N'employer que le mblange de carburant prescrit. Celui-

a bté essaye par nous et garantit une marche impec-

cable du moteur.

B)

<)

D)

E)

F)

G
H)

—

)

Régler le carburateur et la compression en se basant
sur le tableau de contrdle.

Enrouler le cordon @ la roulette de lancement o
et fermer |bgérement au moyen d'un doigt, |'ouverture

d'aspiration_ ° 4
Tirer fortement sur le cordon et m_._anc.nz_ ce que le
le carburant aspirk mouille le doigt (environ 2 fois)

Serrer le levier de compression e @ 1/3 de tour
environ et lancer le moteur par le cordon, jusqu'a ce
que |"allumage ait lieu,

Si au cas ol par une compression trop forte, |e moteur
ne dbmarrait pas, & ce moment 14, il faut ramener le
levier b sa position initiale,

Laisser alors chauffer le moteur,

Aprés cette opkration, on peut ajuster le moteur par
rotation prudente de |*aiguille du carburateur (pointeau)
respect, le levier de compression au rendement maxi-
mum. Le moment opportun de |'opkration, est celui
qui se prbsente par un bruit d'échappement rbkgulier
et puissant,

Le moteur est arrethk par un serrage du pointeau du

carburateur. e

Souvenez- vous bien du maniement pour le rkglage du
moteur. Cela bvitera dex manoceuvres inutiles.
Apres chaque mise en Boz_n._-_. il faut nettoyer le moteur

et lechdssisdvec dupétrole.

faut faire attention qu'ou-

cune saletd, respectivement, aucun sable soit introduit

[y

.___..‘:..u la fente de |'échappement et a |'ouverture d'aspira-
tion.

Lorsque de I"huile dericin est employks, on doit vidanger
et nettoyer le rkservoir apres chaque marche.

AYYIAMENTO DEL MOTORE

A) Prima di mettere in marcia il motore si prepara il car-
burante e precisamente una miscela di:

1/3 di olioc motore (SAE 50) oppure 1/3 di olio di

ricino tecnicamente puro
1/3 di olio Diesel (chiaro) oppure 1/3 di petrolio
1/3 di etere (etere solforico prive d'acqua).

Mescolare intensivamente tale carburante. Onde evitare
un eventuale insudiciamento del carburante conviene
riempire il serbatoio Q attraverso di reticella.

Impiegare esclusivamente del carburante rispondente alle
miscela prescritta. Tale miscela & stata da nol esperimen-

tata ed assicura un perfetto funzi to del e.

B) Regolare il carburatore e la compressione in rispon-
denza alle istruzioni che fornisce la tabella di con-
trollo.

C) Avvolgere la cordicella al rullo d*avviamento o e

tenere |eggermente chiusa |’apertura d’aspirazione
° a mezzo di dito.

D) Tirare fortemente la cordicalle e ripetere tale opera-
zione finché il dito vengo bagnato di carburante aspi-
rato (ca. due volte).

Serrare la leva di compressione @ di ca. 1/3 di
rotazione ed avviare il motore a mezzo della cordi-
cella finché avviene |'accensione.

E

—

F) Qualora a seguito di compressione eccessiva il motore
non dovesse partire, riportare la leva nella sua posi-
zione neutrale.

G) Provvedere che il motore si riscaldi.

H) T motore, girando prudentemente |"ago del carburatore,
rispettivamente la leva di compressione pub essere re-
golato per la sua prestazione massima. || momento
opportuno ad eseguire tale operazione si riconosce
nﬂ rumore forte e regolare dello scappamento.

1) A fermare il motore non occorre che chiudere 1'ago del

carburatore. °

wmnn..n_n-oin_..oc: .._._nzwn*mo toq?zo.._o__az.no_numo:o
del motore vi risparmia delle manovre inutili.

Alla fine del lavoro occorre pulire il motore ed il telaio
da eventuali insudiciamenti, impiegando del petrolio,
Bisogna fare attenzione che delle impurita e delle
sabbia non possano penetrare nelle fessure dello scappa-
mento e nell’apertura d'aspirazione.

Impiegando dell'olio di ricino & indispensabile che dopo
ogni esercizio venga svuotato e pulite serbatoio.

BETRIEBSANWEISUNG FUR DIESELMOTOR

A,

Vor dem Inbetriebsetzen des Motors erst Brennstoff
vorbereiten und zwar aus einem Gemisch:

1/3 Motorsl (SAE 50) oder 1/3 -an_..-._mun_._ reines Rici-
nussl.
1/3 Dieseldl (hell) . oder 1/3 Petroleum
1/3 Ather (wasserfreiem Schwefel&ther)

Diesen Betriebstoff sorgfiltig mischen. Um ein Verun-
reinigen zu verhindern, 188t man diesen am besten
beim Einfillen in den Tank @ durch ein Sieb laufen.

Nur vorgeschriebene Betriebstoffmisch verwend

Diese ist von uns erprobt und garantiert fir ein gutes
Laufen des Motors.

B

C

2

-~

Vergaser und Kompression an Hand der, in der Prif-
karte aufgezeigten Einstelldaten, einstellen.

Die Schnur an der Anlaufrolle o aufwickeln und die
Ansaugéffnung e mit einem Finger leicht zuhalten.

Die Schnur kriftig abziehen und solange wiederholen,
bis der ongesaugte Betriebstoff den Finger naft.
(ca. 2 Mal).

Kompressionshebel o ca. 1/3 Umdrehung “Zudre-
hen® und den Motor mit der Anlaf-Schnur solange
durchziehen, bis er ziindet.

Sollte der Motor durch zu starke Kompression nicht
durchlaufen, so bringt man den Hebel wieder in seine
alte Lage zuriick.

Den Motor dann warmlaufen lassen.

Nach dem kann man den Motor durch vorsichtiges Ver-
drehen der Vergasernadel, beziehungsweise des Kom-
ressionshebels auf Héchstleistung einstellen. Er-
ﬂu::_unq durch lautes, gleichmidfiiges Auspuffgerdusch.

Abgestellt wird der Motor durch Zudrehen der Verga-

sernadel, °

Priagen Sie sich diese Handhabung der Motorstellung
gut ein.Sie vermeiden dadurch unniitzes Herumprobieren.
Nach _ata:_uu: Betrieb ist der Motor und das Fahr-
estell mit Petroleum vom Schmutz zu reinigen. Da-
el ist zu beachten, dafi kein Schmutz bezw. kein
Sand in die Auspuffschlitze und Ansaugdffnung ge-
bracht wird.

Bei Verwendung von Ricinusdl ist nach jeweiligen
Betrieb der Tank zu leeren und zu reinigen.
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